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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1447/2006

z dnia 29 wrzesnia 2006 r.

dotyczace dopuszczenia Saccharomyces cerevisiae (Biosaf SC 47) jako dodatku do pasz

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 wrze$nia 2003 r. w sprawie
dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (1),
w szczegllnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 przewiduje dopusz-
czenie dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat
i podstawy uzasadnienia oraz procedury wydawania
takich zezwolen.

Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003
ztozony zostal wniosek w celu uzyskania zezwolenia
na preparat okreSlony w Zalaczniku. Wnioskowi towa-
rzyszyly dane szczegdélowe oraz dokumenty wymagane
na mocy art. 7 ust. 3 tego rozporzadzenia.

Whiosek dotyczy dopuszczenia nowego zastosowania
preparatu Saccharomyces cerevisiae (NCYC Sc 47) (Biosaf
SC 47) jako dodatku do pasz dla jagniat przeznaczonych
na tucz, celem sklasyfikowania go w kategorii ,dodatki
zootechniczne”.

Metoda analizy zawarta we wniosku o zezwolenie
zgodnie z art. 7 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia (WE)
nr 1831/2003 dotyczy ustalenia substancji czynnej
dodatku paszowego w paszy. Dlatego metody analizy,
o ktoérej mowa w Zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia, nie nalezy uwazal za wspdlnotowa metode
analizy w rozumieniu art. 11 rozporzadzenia (WE)
nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
29 kwietnia 2004 r. w sprawie kontroli urzedowych
przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci

() Dz.U. L 268 z 18.10.2003, str. 29. Rozporzagdzenie zmienione

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 378/2005 (DzU. L 59
z 5.3.2005, str. 8).

z prawem paszowym i zywno$ciowym oraz regulami
dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat (3).

(5)  Stosowanie preparatu Saccharomyces cerevisisae (NCYC Sc
47) zostalo dopuszczone w przypadku kréw mlecznych
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1811/2005 (*) z dnia
4 listopada 2005 r. sprawie stalego i tymczasowego
dopuszczenia niektérych dodatkéw paszowych oraz
tymczasowego  dopuszczenia nowych  zastosowan
dodatku juz dopuszczonego do uzycia w paszach,
w przypadku bydla przeznaczonego na tucz rozporza-
dzeniem Komisji (WE) nr 316/2003 z dnia 19 lutego
2003 r. dotyczacym stalego zezwolenia na dodatki
paszowe oraz tymczasowego zezwolenia na nowe zasto-
sowanie juz dopuszczonych dodatkéw paszowych (%),
w przypadku prosigt (odstawionych od maciory) rozpo-
rzagdzeniem Komisji (WE) nr 2148/2004 z dnia
16 grudnia 2004 r. w sprawie stalego i tymczasowego
dopuszczenia niektérych dodatkéw oraz dopuszczenia
nowych zastosowai dodatku juz dopuszczonego do
uzycia w paszach (°), w przypadku macior rozporzadze-
niem Komisji (WE) nr 1288/2004 z dnia 14 lipca
2004 r. w sprawie stalego dopuszczenia niektérych
dodatkéw oraz tymczasowego dopuszczenia nowego
zastosowania dodatku juz dopuszczonego do uzycia
w paszach (°) oraz w przypadku krélikéw przeznaczo-
nych na tucz rozporzgdzeniem Komisji (WE)
nr 600/2005 z dnia 18 kwietnia 2005 r. w sprawie
ponownego dopuszczenia do uzytku na okres dziesigciu
lat kokcydiostatyku jako dodatku paszowego, tymczaso-
wego dopuszczenia do uzytku jednego dodatku paszo-
wego oraz stalego dopuszczenia do uzytku niektérych
dodatkéw paszowych (7). Przedstawiono nowe dane
popierajace wniosek o zezwolenie w przypadku jagniat
przeznaczonych na tucz. Europejski Urzad ds. Bezpie-
czefistwa Zywnosci (,Urzad”) w wydanej przez siebie
ocenie zajgl stanowisko, ze bezpieczenstwo tego orga-
nizmu (i jego podloza wzrostu) dla konsumenta, uzyt-
kownika i $rodowiska zostalo juz ustalone i nie zostanie
zmienione proponowanym nowym zastosowaniem.
Ponadto uznal on, iz stosowanie preparatu nie ma nieko-
rzystnego wplywu na te dodatkowg kategorie zwierzat
i Ze stosowanie wspomnianego preparatu moze poprawic
Sredni dzienny przyrost masy jagnigt przeznaczonych na
tucz. Zdaniem Urzedu nie ma potrzeby wprowadzania
konkretnych wymogéw dotyczacych monitorowania

() DzU. L 165 z 30.4.2004; sprostowanie w Dz.U. L 191

z 28.5.2004, str. 1. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 776/2006 (Dz.U. L 136 z 24.5.2006, str. 3).

() Dz.U.L 291 z 5.11.2005, str. 12.

() Dz.U. L 46 z 20.2.2003, str. 15.

() Dz.U. L 370 z 17.12.2004, str. 24. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1980/2005 (Dz.U. L 318 z 6.12.2005,
str. 3).

() Dz.U. L 243 z 15.7.2004, str. 10. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1812/2005 (Dz.U. L 291 z 5.11.2005,
str. 18).

() Dz.U. L 99 z 19.4.2005, str. 5.
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rynku po wprowadzeniu preparatu do obrotu. W opinii
tej poddaje si¢ rowniez weryfikacji sprawozdanie
z metody analizy dodatku paszowego w paszy, przedlo-
zone przez wspolnotowe laboratorium referencyjne
okreSlone w rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003.
Ocena preparatu dowodzi, ze warunki zezwolenia prze-
widziane w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 sg
spetnione. W zwiazku z tym nalezy dopusci¢ stosowanie
preparatu, jak okreslono w Zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu  s3
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Lancucha Zywnos-
ciowego 1 Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparat wyszczegélniony w Zalgczniku, nalezacy do kategorii
dodatkéw ,dodatek zootechniczny” i do grupy funkcjonalnej
ystabilizatory flory jelitowe;j”, zostaje dopuszczony jako dodatek
stosowany w Zywieniu zwierzat przy zachowaniu warunkéw
okreslonych w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 wrzes$nia 2006 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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